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Pa Shakespeares tid var politisk
ideologi nastan synonymt med
religios tro. Under de 50 ar som
foljde sedan Henrik VIII hade brutit
med den romersk-katolska kyrkan,
hade England genomgatt atmin-
stone fyra fullstdndiga forandringar
av den officiella statsreligionen, vilka
ytligt sett kunde forefalla som
pendlingar mellan protestantism och
katolicism,men i grunden var en
betydligt mer komplicerad foreteelse.
Denna omvalvande tid utgjorde i
sjélva verket en gynnsam grogrund
for allehanda religiésa “"sidoskott’
samtliga med en stark ambition att
omdefiniera och ga till grunden med
innebdrden av att vara en sann
kristen.

Varje ansats att forsoka faststélla
vad som i grunden menades med ett
religidst begrepp, var under
Elisabeths regering oupplosligen
forbunden med kravet pa politisk
lojalitet och nationell sékerhet.
Katteri och landsforraderi var
oskiljaktiga begrepp under en tid da
England var en av de fa protestan-
tiska landerna, i en varld som for
ovrigt var helt dominerad av
katolicismen.

Protestantismen var emellertid
langt ifran nagon enhetlig religion.
Statsmakten krévde visserligen att
alla medborgare skulle vara
utdvande medlemmar i "Church of
England,” men det fanns trots detta
manga icke-konformistiska sekter
vilka betraktades som brottsliga.
Puritanerna var den mest betydande
av dessa.

Puritan var ursprungligen en
nedsattande term, praglad av
katolska forfattare for att beskriva
de protestanter som menade sig vara
rattfardiga. De som trodde att de
genom sitt flackfria kristna leverne,
sin fasta, sina boner och tarar var
kristendomens réaddning i ett
ateistiskt, syndigt och korrumperat
samhélle. Omkring 1580 hade dessa
gud-fruktiga tagit till sig namnet
Puritan som ett hedersbetygelse.
Puritanerna menade sig vara som
allra mest fromma i sadana sociala
samman-hang dar de kunde alagga
andra manniskor god ordning och
ett féreddmligt moraliskt upp-
tradande.

SHAKESPEARE

Dramatikern Shakespeare var inte
intresserad av att anvanda teatern
som politisk eller religios plattform.
Nar karaktaren Maria beskriver
karaktéaren Malvolio som puritan
innebéar detta saledes inte en
férdomelse av puritanismen. For
Shakespeares publik var Puritan ett
slags kodord for de typiska kanne-
tecken som allmént brukade till-
skrivas puritanerna. Naturligtvis
bevistade dock aldrig renlariga
puritaner Shakespeares teater-
forestallningar eftersom teatern for
dem var ett djavulens hemuvist.

Vad séger oss da Malvolios
karaktar om den uppfattning som
Shakespeare kan ha forutsatt att
hans publik hade om puritan-
ismen?

Forst och framst ar Malvolio en
tjdnare. Puritanerna trodde sig vara
Guds tjanare pa jorden. De var de
gudaktiga manniskor som hade
givits ansvar for att bringa ordning
och moral i ett upplést och korrupt
samhélle. Malvolio spelar genom-
gaende denna roll i ett samhalle som
ar skapat utifran Tobias Raps
machiavelliska syften.

Malvolio &r arelysten. Puritanerna
ma ha menat att deras varldsliga
stravanden var styrda av Guds vilja
men icke-puritaner betraktade dessa
som uttryck for personlig arelystnad.
Utan tvivel innebar Malvolios
forestallningar om livet efter ett
aktenskap med Olivia, saval en
personlig beléning som en triumf
Over hans kamrater och 6verordnade.

Maria séger:

— Asch, han &r for djavulen varken
puritan eller nanting annat. Han &r
en san dar som vander kappan efter
vinden, en tillgjord asna som har lart
sig en massa fraser utantill som han
drar i stora sjok. Han &r otroligt n6jd
med sig sjalv, han tror han ar sa
enormt tjusig s& det &r en trossats
for honom att sa fort man ser honom
blir man kar i honom ...”

Detta uttrycker en uppfattning
som den stora majoriteten av
Shakespeares publik otvivelaktigt
delade.
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Malvolio: "Nagra &r fodda till héghet, nagra forvarvar haghet,
och ndgra blir patvingade hoghet.” Trasnitt fran tidigt 1600-tal.

Just innan Malvolio hittar brevet
som kommer att dstadkomma hans
undergang spekulerar han 6ver
Olivias formodade forkarlek for
honom.

Han proklamerar: "Det &r 6det, allt &r
bara 6det.” Denna tro ar helt i
oOverensstammelse med den
puritanska dvertygelsen om att varje
manniskas 6de ar forutbestamt och
inte gdr att forandra.

Det falska brevet meddelar
Malvolio att, "nagra ar fodda till
hoghet, ndgra forvarvar hoghet, och
nagra blir patvingade hoghet”.
Fortjust placerar han sig sjlv i den
senare kategorin. Som en sann
puritan ser Malvolio sitt eget 6de
som en del av Guds plan.

Med hans egna ord:

"Vad kan jag sdga? — ingenting som
kan komma emellan mig och allt det
jag hoppas pa. Men det &r Jupiter och
inte jag som har gjort det hér, och
det ska han ha tack for.”

Malvolio tillskriver flera ganger
sin "Jupiter” de goda framtidsut-
sikterna. Publiken vet naturligtvis att
dessa forestallningar &r falska och
att "Jupiter” &r Maria.
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Nér Tobias Rap och hans folje-
slagare forbereder sig for att 'ta hand
om’ Malvolio, rdder Tobias honom att
"trotsa djavulen’ Malvolio fragar: "Vet
ni vad ni sager?” Maria feltolkar
svaret som ett férsvar for djédvulen
och anmarker: "Dar ser ni. Han tal inte
hora om nat religiost.”

Malvolio svarar: ”... jag hor inte
hemma i er varld. Ni ska fa se!” Just
sadana idéer lar Shakespeares publik
ha satt i samband med puritanerna.

Slutligen konfronteras Malvolio i
sin morka cell med narren, forkladd
till pastor Topas som sager: "jag
onskar bara att jag var den forste
som spelat apa i en san har.”
Malvolio forlitar sig pa sitt fornuft
for att bevisa att han inte &r galen;
han mérker att det & morkt som i
helvetet i hans cell. Topas svarar att
cellen har fonster som ar "genom-
skinliga som barrikader” och att
takfonstren “lyser som ebenholts’
och att "det enda morker som finns
ar okunnighetens morker.”

Narren (forkladd till Pastor Topas): "Du dare, i denna natt far du vilse! Jag séger dig att de?enda mdrker som finns &r okunnig-

Malvolio forséker med fornuftsskal
bevisa att han inte ar tokig, medan
Topas pavisar att ord kan vara helt
meningslésa - en sanning som alla
Shakespeares narrar uttrycker.
Puritanerna menade sig vara ett
"Bokens folk” och var 6vertygade om
att ord hade en rent bokstavlig
innebord.

Shakespeares publik l&r ha
uppskattat ironin i Malvolios replik:
"jag &r inte galnare an pastorn.”

Kanske har inte Shakespeare haft for
avsikt att gestalta Malvolios karaktér
som en direkt kommentar till sin
egen samtids puritaner, men
onekligen forkroppsligar Malvolio
manga av de trosforestallningar och
beteenden som en stor del av hans
publik sannolikt tillskrev dessa
gudaktiga.

Text: Don Mahan

Oversittning: Lena Nilsson

hetens morker ...” Illustration av Sir John Gilbert R.A. i Howard Stauntons utgéva av Shakespeares samlade verk 1858-66
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Las om Trettondagsafton

Michael Pennington: Twelfth Night,
A User’s Guide (Nick Hern Books
2000)

Skadespelaren Pennington
regidebuterade med
Trettondagsafton 1991 och har
sedan satt upp pjasen ytterligare
tva ganger.

Emma Fielding: Twelfth Night
(Faber and Faber 2002, i serien
Actors on Shakespeare)

Fielding spelade Viola pa Royal
Shakspeare Company 1995, och
berattar i denna tunna bok om sitt
arbete med rollen.

Laurie E. Osborne: The Trick of
Singularity. Twelfth Night and the
Performance Editions.

(University of lowa Press 1996)
Teaterhistorikern Osborne har
framfor allt studerat hur pjastexten
bearbetades under 1800-talet, men
tar dven upp 1900-talets film-och
videoversioner.

Peter Thomson: Shakespeare’s
Theatre (Routledge 1992)

| denna bok om Globeteatern
1599-1608 agnas kap. 5 (23 sidor) at
en rekonstruktion av hur Tretton-
dagsafton kan ha framforts dar.

Philip Godden: Death of Kings
(Robinson 2001).

En deckare som utspelas i London
varen-vintern 1601.
Huvudpersonen Nick Revill &r
skadespelare i Lord Chamberlain’s
Men, och saval Trettondagsafton
som Shakespeare har en viss
funktion i handlingen.

Niklas Radstrom: Vad du vill
(Gedins 1995)

Roman med tva parallella hand-
lingar: i den ena ar Shakespeare
huvudperson, den andra ar en
Overflyttning av Trettondagsafton
till modern svensk miljé.

Leslie Hotson: The First Night of
Twelfth Night (Ruper Hart-Davis
1954)

Hotsons teorier om pjasens
uruppforande star inte hogt i kurs
hos dagens shakespeareforskare.
Hans beskrivning av sdkandet efter
kéllor, pusslande med fakta och
slutgiltiga tolkning har dock ett
visst lasvarde.

Text: Kent Hagglund
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